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Annesso (zu) all'Allegato Nr. 43a (Verlautbarung General Gan-
din an Obatlt. Barge - traduzione in lingua tedesca dell'ori-
ginale in lingua italiana: Comunicazione del Generale Gandin
al ten. Col. Barge) del Kriegstagebuch Nr.1 General Kommando
‘XXTT. (Geb.) A.K. (tenuto dal 24.8.43 al 10.11.43 dal Capita-
no Starl e dal 11.11.43 al 31.12.43 dal ten. Dr. Timmermann).

L'interesse posto dal Sig. V.Palmieri su questo Documento &
nettamente diverso da quello posto dal Dr. Apollonio.

I1 Signor Palmieri sembra volerne contestare 1'AUTENTICITA'.
Egli insinua, infatti, con scarsa dimestichezza dei rigoro-
gi eriteri di tenuta di un Diario di Guerra e con superficia-
le conoscenza del complesso e serrato svolgersi degli eventi
di quei.giorni, che detto Documento sia stato "immesso ad
arte” come allegato al Diario di Guerra del XXII Corpo d'Arma
ta da montagna.

I1 Big. Palmieri, inoltre, obietta futilmente, dato che si
tratta di una traduzione, che il Documento considerato "dove-
va essere in lingua italiana, su carta intestata del Comando
Divisione:", munito di timbro e firmato.

Egli lamenta, infine, la mancanza di un'autenticaziocne da
parte del Comando XXII Corpo d'Armata da montagna, ignoran-
do volutamente che 1'AUTENTICAZIONE da parte del Gomando XXII
C.A.mon. & scontata, appunto, dal fatto che il Documento
costituisce parte integrante del Diario di Guerra di detto
Comando.

I1 Dr. Apollonio, per contro, riconosce 1'AUTENTICITA' del ...
Documento, che considera valida premessa per una fruttuosa
ricerca storica del1™ORIGINALE" in lingua italiana.

Egli, infatti, assume come storicamente provato che il Do~
cunmento 43a (zu Anlage n.43a)cogtituisce "TRADUZIONE AUTEN-
TICA" in lingua tedesca della risposta "ORIGINALE" in lingua
italiana del Gen. Antonio Gandin, consegnata alle ore 12.00
del 14 settembre 1943 dal Capitano Gennaro Tomasi (1) ‘al ten.
Fauth (2) e, su richiesta di quest'ultimo, tradotta, all'i-

LR R T WY
-

1) Interprete ufficiale del Comando Divisione Acqui durante
le trattative con il C.do tedesco (Fest.Gren.Rgt.966).

2) Comandante la 2/201° batteria semovente ‘e delegato perma-
nente del C.do tedesco durante le trattative.



stante, dallo stesso Capitano Tomasi che, cogi, nel 1946, ha
potuto testimoniare, a memoria, il contenuto, omettendo so-
1o la prima riga: "Alle ore 11 (del 14.9.1944: n.d.r.) arrivd
il Fauth assieme ad alcuni altri ufficiali tedeschi, per di-
scutere relativamente alle modalitd di consegna delle artiglie-
rie anticarro e ad installazione fissa. Il Generale mi fece
dir loro che era assai occupato e non poteva riceverli. In
sua vece 11 ricevette il Capo di S.M. che perd si scusd, ad
ducendo i lavori urgenti che al momento lo tenevano occupatis-
simo, di non poter partecipare alla discussione. In sua vece
incaricava il Cap.no Saettone, dell'Ufficio Operazioni. Pu-
re quest'ultimo perd, dopo poco, si allontand con un pretesto.
Frattanto, era circa mezzogiorno, veniva fatta brillare una
mina, che interrompeva la strada per Phrankats e Idixuri. Po~
co dopo il Capo di S.M. in persona, dal quale mi ero recato

su richiesta del Fauth, per avere spiegazioni circa la predet
ta mina, mi consegnava una lettera per il C.do tedesco. Il
Fauth volle che gliela traducessi 1i per 1i. In essa il Ge-
nerale dichiarava che la Divisione non si fidava della paro-
la dei tedeschi e temeva d'essere trattenuta in Grecia e
forzata a combattere contro i partigiani, oppure venir in-
ternata in campi di concentramento. Pertanto non consegnava

le armi. Se i tedeschi fossero ricorsi alla violenza per aver-
le, il Generale dichiarava cheegli avrebbe combattuto alla
testa della sua Divisione. Letta e tradotta la lettera i te~
deschi si allontanarono rapidamente- per trasmettere tale
notizia al Barge..." (Cap.no G.Tomasi: Relazione al Mini-
stero della Guerrg,aa Sottocommissione Accertamenti,sugli av-
venimenti svoltisi a Cefalonia dopo 1'8 settembre 1943 -
Trento, 25 marzo 1946, p.5).

L'Apollonio sostiene, inoltre, che l'originale in lingua i-
taliana di questo Documento, come del resto degli altri Do-
cumenti (Unterlage?) scritti dal Gen. Antonio Gandin durante
le trattative, non si possono trovare nel Diario di Guerra -~
della 104 Divisione cacciatori o del XXII C.A. mon. perchéd
date le gravi decisioni di carattere politico-militare che
comportavano, vennero avocati con immediatezza da Comandi di
altissimo livello: presumibilmente, dal Comando Supremo delle
FF.AA. tedesche (0.K.W.) o dal Comando Gruppo Armate F (Okdo
Heeresgruppe F -~ Comando in Capo del Sud Est).

Cid ei evince dalla seguente notazione del Diario di Guerra
Nr.1 del XXII C.A. mon. - Rappresentazione degli avvenimen-
ti del g. 14.9.1943:

"Nel corso della giornata il ten. Col. Barge si reca a Pre-
vesa per consegnare i documenti scritti delle trattative in-
tercorse tra il 966° rgt. gran. da fortezza e la Divisione
Acqui™ - "Im Laufe des@ages trifft Obstlt. Barge in Prevesa
ein, um die schriftlichen Verhandlungsunterlagen zwischen
Fest. Gren. Rgt. 966 und der Division Acqui zu uberbringen").



In sostanza, il problema (die Frage) che sommuove oggi il Dr.
Apollonio come storico e come testimone di quell'evento & 1i-
mitato alla ricerca dell'"ORIGINALE" di un documento "AUTEN-
TICO", che riveste immensa importanza.

Non s8i rivelano segreti, infatti, affermando che la risposta
del Gen Gandin, indipendentemente dalla sua buona intenzione
di far sentire al Comando tedesco tutto il peso solidale del-
la sua Divisione, a ben considerare (genau betrachtet), po-
trebbe aver originato - in un terribile rapporto di causa ed
effetto - il Filhrerbefehl (1l'ordine del Filhrer) ESCLUSIVO PER
CEFALONIA, del 18 settembre 1943, con il quale, in difformi-~
td con 1'ordine del Comando Supremo delle FF.AA. tedesche (0.K.W.)
del 15 settembre 1943 ("Militari italiani che oppongono resi-
stenza o che si intendono con il nemico o con banda partigia-
na: gli ufficiali debbono essere fucilati; i sottufficiali e
la truppa vanno inviati al fronte orientale per 1'impiego nel
lavoro": Diario di Guerrs C.do Supremo FF.AA, tedesche Vol.
III: 1° gennaio 1943 - 2?1 dicembre 1943 Secondo Tomo - 1963
Bernard e Graefe Editore, p.1107), la rappresaglia veniva e-
stesa indiscriminatamente ai sottufficiali graduati e solda-
ti:"Der OB Sudost. wird angewiesen, uber den am 15.9. erteilten
Befehl - vgl. 15.9/4 ff. - hinaus wegen des gemeinen und ver
rterischen Verhaltens auf Kephalonia keine ital. Gefangene
machen zu lassen" - "I1 Comandante in Capo del Fronte Sud Est
riceve disposizione che - con riferimento all'ordine imparti-
to i1 15 settembre - a Cefalonia a causa del comportamento
insolente e proditorio non venga fatto alcun prigioniero ita-
liano" (Diario di Guerra C.do Supremo FF.AA. Tedesche Volume
III: 1 gennaio 1943 - 31 dicembre 1943 Secondo Tomo - 1963
ernard e Graefe Editore, p.1110).

i0 spiega perché, da parte di due superstiti di Cefalonia,

la risposta del Generale Antonio Gandin sia stata mistifica-
ta in questi termini: "Per ordine del Comando Supremo e per
volonta degli ufficiali e dei soldati la Divisione Acqui
non cede le armi®.

Mistificazione da tutti accettata, in buona fede, fino al mo-
mento in cui il Dr. Apollonio ebbe modo di consultare i Diari
di Guerra del Comando XXII C.A. da montagna (XXII.Geb.A.K.),
del Comando Gruppo Armate E (Okdo Heeresgruppe E), del Co~
mando 1 Divisione da montagna (1. Geb.Division) e del Coman-
do Supremo FF.AA. tedesche (Oberkommando Wehrmacht), avuti,
per tramiti, dall'Archivio Nazionale degli Stati Uniti d'A-
merica, e di reperire il Documento considerato, che, messo

a confronto con la citata testimonianza Tomasi, 111um1nava

la traccia che porta alla VERITA' ., -

11 capltano Gennafo Toma51, dunque, cosi preclso e puntuale,
conferma i punti essenziali della risposta AUTENTICA del Ge-
nerale Gandin all'intimazione tedesca di disarmo, omettendo,
é vero, il periodo iniziale: "Ia Divisione si rifiuta di ese-
guire 1l mio ordine di radunarsi nella zona di Sami...".
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Cid non toglie,che le citazioni a memoria della sua
affrettata traduzione al Fauth del Documento all'atto
della consegna.mentre riflettonc con ogni evidenza
la risposta AUTENTICA non denctano alcuna connessione

con quella MISTIFICATA.

< -Ecco a conferma qualche periodo:

Risposta AUTENTICA

"La Divisione... teme di es
sere disarmata e, contro tut
te le promesse tedesche, o di
essere lasciata sull'isola
come preda per i Greeci o, an-
cora peggio, di essere porta
ta non in Italia ma sul Con- °
tinente greco per combatte-
re contrec i ribelli..."

"Se c¢id non accadra, la
Divisione preferira combat
tere piuttosto di subire
l'onta della cessione delle
arhi ed io,y..., rinuncerd
definitivamente a trattare
con la parte tedesca, fin-
ché rimango a capo della
mia Divisione...'.

Citazione a memoria Cap. Tonasi

"... Il Generale dichiarava

che la Divisione non si fidava
deila parocla dei tedeschi e
temeva d'essere trattenuta
in -.zcia e forzata a combasze
re contro i partigiani..."

"... Pertanto non consegna-
va le armi. Se i tedeschi frs-
sero ricorsi alla violenza :=r
averle, 11 Generale dichiarava
ch'egli avrebbe combattuto
alla testa della sua Divisic-
nesasma

«—La testimonianza Tomasi, dunque:
- anticipa di ben trent'anni i lineamenti essenziali
della risposta AUTENTICA rinvenuta nel Diario di Guerra

del XXII C.A. mon.ted.;

- riflette le vere motivazioni addotte dal Gen. Gandin

nella sua risposta.

= Ad ulteriore conferma della piena ed assoluta validi-

ta della risposta AUTENTICA va ancora menzionato un pe-
riodo della risposta stessa che trova pieno riscontro
nella ripresa delle trattative dalle ore 16 alle ore
2%.%0 del 14, cerclusesi eor un nukta 4i fatto.

Risposta AUTENTICA

"TIa Divisione vuole rimane-
re nelle sue pesizioni fino

a quando non ottiene assi-
curazione, con garanzie che
esclud, ano ogni ambiguita
—<..- che essa possa mantene-
re le sue armi e le sue muni-
zioni e che solo al momento
dell 'imbarco possa consegna-
re le artiglierie ai tede-
SENT wms

Cap. G. Tomasi: Rels cit., p.5

"... La Conferenza durd ininter-
rottamente dalle 16 alle 23.30.
Fu assal tempestosa all'ini-
zio... Le conclusioni di questa
coenferenza... sono suppergiu
quelle del giorno innanzi.

Da parte nostra si insisteva
perd che esse fossero accettate
e convalidate dallc stesso
Hitler..."
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- Di fronte all'evidenza di quanto precede, conseguente
ad un semplice e onesto processo di indagine storica
scevro da qualsiasi finalitd estranea all'ansia di ap-
purare la veritd, penso che questo capitolc possa consi-
derarsi chiuso.

- Giunti a guesto punto, si ritiene di poter affermare
che la risposta AUTENTICA riveste una certa importanza
come tassello concorrente a delineare le possibili cause
che, il 18 settembre 1943, indussero 1'Alto Comando Te-
desco ad aggravare - esclusivamente per la guarnigio-

ne italiana di Cefalonia - i termini della rappresaglia.

« Restano dunque da chiarire NON i motivi della rappre-
saglia nei confronti degli ufficiali che avevano im-
pugnato le armi contro 1l'ex alleato, chiaramente stabi-
liti, a fattor comune per tutti i territori di occupa-
sione masta italo-tedesca, nella citata Direttiva del
Comando Supremo FF.AA. tedesche (OKW) del 15 setten—

bre '4%, BENSI' i motivi che determinarcno 1'ESTENSIONE
indiscriminata dell'esecuzione ai sottufficiall, gra-

citato ordine del Cde Supremo

duati e soldati,con il
43 settembre, ESCLUSIVO PER CE-

FF.AA, tedesche ce:

- 4 questo punto non si pud procedere che per ipotesi,
tentando di intermretare la situazione, i fatti, i do-
cumenti. :

. ' noto che l'armistizioc sevaratc dell'Italiza
& condannato dai tedeschi come TRADIMENTO.

N¥on c'd dubbio che 1l'arez pit pericolosa, per le pog
sibili conseguenze, € raporesentata dalla Balcania,
ehe costituisce la grande RETROVIA dell'ala meridiona-
le dello schieramento tedesco sul frunte russo.

.- Di qui, sin dal 5 agosto, gli ordini precisi come
procedere nei confronti delle Fr,4A. Italiane nel caso
di armistizio separato ( Diario di Guerra Cdo ‘a Div.
mon.ted. mef 000361).

« T tedeschi valutano che le forze italiane, salwo
casi isolati, non opporranno res}gtenza e che comun-
gque tutto si risolvera nellsa diskruzione di tali forze
da avviare nei loro capaci Campi di Internamento e da
utilizzare nel lavoro.

.. In questo loro pregramma SOnRO agevolati dall'ordine
contenutc nel Proclama Governativo di "reagire', che
cne preciude ai nostri Comandi ogni iniziativa.

- & Cefalonia il richiamo della Riserva Divisionale
in Argostoli passa inosservato.

Ta risposta del Generale Gandin all'intimazione
verbale di resa del g.10 appare al tedeschi concilian-
te: il Generale mon rifiuta in linea di principio la
resa, si limita ad affermare che 1'ordine (secondo) del-
1'11a Armata, cui i tedeschi si richiamanc, appare "92ar
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zialmente indecifrabile". Gli impegni assunti dal Ge-
nerale nei giorni 11 e 12 1i convincono che il provie-
ma si sta risolvendo. La stessa trattativa del giorno
1% Gandin-Busch, vista localmente nel contesto fiducic-
s0 della chiamata di Gandin da parte di Mussolini a
Vienna, non desta sospetti.

< Nel pomeriggio del 13 segue peraltro lo scontro
Gandin-Tanz, che, preso atto che Gandin ha praticamen-
te rifiutato 1l'incontro con Mussolini a Vienna, lo ri-
chiama brutalmente all'osservanza degli impegni assunti,
entro le ore 12 del giorno successivo, 14 settembre.

=- 11 Generale sembra prestarsi al gioco, come si pud
riscontrare dal gid citato messaggio trasmesso dal
ten.col. Barge al gen. Lanz alle ore 21.30 dello stesso
giornc 1%, circa la consegna delle armi in 3 fasi
(14-15-16) e il concentramentc delle truppe disarmate
nella zona di Sami.

-~ Ho detto "prestarsi al gioco", perché la determina-

zione del Gen. Gandin, come dimostrato, & maturata nei
giorni precedenti, ma non c¢'2 dubbio che la svolta scat-
ta nella notte 1%5-14 settembre.

= Nella tarda seva dei 13, infatti, il Generale rTecepi-
sce un irrigidimento delle posizioni del Col. Romagnoli
e del Cap. di fregata Mastrangelo contro la cessiocne del-
le armi, e, forse, gia in possesso dell'ordine persona-

ie e verentoric del Comando Suprewmo di opporsi cen le

armi all'intimazione tedesca di disarso, promucve a Sco-
pc di secndaggic il notc Referendum il cul esito plebi-
scitaric, pur non rivestendc funzione deterainante, con-
ferma aquanto meno al Generale che tutta la Divisione au-
.spica 13 resistenza armata all'intimazione tedesca.

"~ Da quanto orecede, appare con evidenza che la citata
ferma "comunicazione" del 14 settembre giunse inaspet-
tata ai tedeschi che, pur avendo rilevato la chiara po-
sizione personale del CGenerale, cenfidavano, o gquanto

meno si attendevanc, l'osservanza degli impegni, anche
-se assunti con riserva.
7+ B8i aggiunga il fatto che nella "comunicazione" - e

non solo in quelila AUTENTICA, ma anche in quella MISTI
FICATA - il Generale anziché citare la propria decisio-
ne, in altri termini esprimersi in 12 persona, cita so

lo "La Divisione..." ("La Divisione si rifiuta... gli
accordi di ieri... non sono stati accettati dalla Divi-
sione... La Divisione preferira combattere..."), tra-
scurando di citare esplicitamente, e a buon diritto,
1'unica fonte che legittimava inequivocabilmente come
Soldato, la sua obbligata risposta: il Couwandc Supremo.

- Fonte che i wari mistificatori della risposta hanno
giustamente inszrito ("Per ordine del Comandc Supremo...™).

Naturalments, noi wegiiame smedereswe credlamo, che
411 Generale abtls ripetutamente citato la Divisione per

+
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conferire magg? > vigore alla sua "couuznicarn:
durre il comand. :zzdesco alla ponderatggaik_a%kgngcpggqq£§f
attenta riflessicne. Cid non toglie chevquesta circo-
stanza pud aver soilevato "attenzioni" in tuts'altre

senso sulla "Acgui', e ciod gquello di dare un eseupio,

una dimostrazione gratica alle altre 30 Divisioni ita-
liane dislocate in Balcania sulla sorte riservata ai
"Banditi e Traditori", come i tedeschi -dencuinarono, per
la fedeltd alla propria Patria, alla prosria Sandiera

i soldati della "Acqui".

s
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Annesso (zu) all'Allegato Nr. 43a (Verlautbarung General Gan-
din an Obatlt. Barge - traduzione in lingua tedesca dell'ori-
ginale in lingua italiana: Comunicazione del Generale Gandin
al ten. Col. Barge) del Kriegstagebuch Nr.1 General Kommando
‘XXII.(Geb.) A.K. (tenuto dal 24.8.43 al 10.11.43 dal Capita-
no Starl e dal 11.11.43 al 31.12.43 dal ten. Dr. Timmermann).

L'interesse posto dal Sig. V.Palmieri su questo Documento &
nettamente diverso da quello posto dal Dr. Apollonio.

I1 Signor Palmieri gembra volerne contestare 1'AUTENTICITA'.
Egli insinua, infatti, con scarsa dimestichezza dei rigoro-
8l criteri di tenuta di un Diario di Guerra e con superficia-
le conoscenza del complesso e serrato svolgersi degli eventi
di quei giorni, che detto Documento sia stato "immesso ad
arte" come allegato al Diario di Guerra del XXII Corpo d'Arma
ta da montagna.

Il Big. Palmieri, inoltre, obietta futilmente, dato che si
tratta di una traduzione, che il Documento comsiderato "dove-
va esgere in lingua italiana, su carta intestata del Comando
Divisionee", munito di timbro e firmato.

Egli lamenta, infine, la mancanza di un'autenticazione da
parte del Comando XXII Corpo d'Armata da montagna, ignoran-
do volutamente che 1'AUTENTICAZIONE da parte del Comando XXII
C.A.mon. & scontata, appunto, dal fatto che il Documento
costituisce parte integrante del Diario di Guerra di detto
Comando.

I1 Dr. Apollonio, per contro, riconosce 1'AUTENTICITA' del —_.
Documento, che considera valida premessa per una fruttuosa
ricerca storica dell"ORIGINALE" in lingua italiana.

Egli, infatti, assume come storicamente provato che il Do=-
cumento 43a (zu Anlage n.43a)costituisce "TRADUZIONE AUTEN-
TICA" in lingua tedesca dells risposta "ORIGINALE" in lingua
italiana del Gen. Antonio Gandin, consegnata alle ore 12.00
del 14 settembre 1943 dal Capitano Gennaro Tomasi (l)jal ten.
Fauth (2) e, su richiesta di quest'ultimo, +tradotta, all'i-

AAAAAN

3
1) Interprete ufficiale del Comando Divisione Acqui durante
le trattative con il C.do tedesco (Fest.Gren.Rgt.966).
2) Comandante la 2/201° batteria semovente ‘e delegato perma-
nente del C.do tedesco durante le trattative.



stante, dallo stesso Capitano Tomasi che, cosi, nel 1946, ha
potuto testimoniare, a memoria, il contenuto, omettendo so-
lo la prima riga: "Alle ore 11 (del 14.9.1944: n.d.r.) arrivd
il Fauth assieme ad alcuni altri ufficisli tedeachi, per di-
scutere relativamente alle modalita di congegna delle artiglie-
rie anticarro e ad installazione fissa. Il Generale mi fece
dir loro che era assai occupato e non poteva riceverli. 1In
sua vece 1li ricevette il Capo di S.M. che perd si scuso, ad
ducendo i lavori urgenti che al momento lo tenevano occupatis-
simo, di non poter partecipare alla discussione. In sua vece
incaricava il Cap.no Saettone, dell'Ufficio Operazioni. Pu-
re quest'ultimo perd, dopo poco, si allontand con un pretesto.
Frattanto, era circa mezzogiorno, veniva fatta brillare una
mina, che interrompeva la strada per Phrankata e Lixuri. Po-
co dopo il Capo di S.M. in persona, dal quale mi ero recato

su richiesta del Fauth, per avere spiegazioni circa la predet
ta wina, mi consegnava una lettera per il C.do tedesco. Il
Fauth volle che gliela traducessi 11 rer 1i. In essa il Ge-
nerale dichiarava che la Divisione non si fidava della paro-
la dei tedeschi e temeva d'essere trattenuta in Grecia e
forzata a combattere contro i partigiani, oppure venir in-
ternata in campi di concentramento. Pertanto non consegnava

le armi. Se i tedeschi fogsero ricorsi alla violenza per aver-
le, i1 Generale dichiarava cheegli avrebbe combattuto alla
testa della sua Divisione. Letta e tradotta la lettera 1 te-
deschi si allontanarono rapidamente: per trasmettere tale
notizia al Barge..." (Cap.no G.Tomasi: Relazionse al Mini-
atero della Guerra 3 Sottocommissione Accertamenti sugli av-
venimenti asvoltisi a Cefalonia dopo 1'8 settembre 1943 -
Trento, 25 marzo 1946, p.5).

" L'Apollonio sostiene, inoltre, che l'originale in lingua i-
taliana di questo Documento, come del resto degli altri Do-
cumenti (Unterlage) scoritti dal Gen. Antonio Gandin durante
le trattative, non si possono trovare nel Diario di Guerra -.
della 104 Divisione cacciatori o del XXII C.A. mon. perché
date le gravi decisioni di carattere politico-militare che
comportavano, vennero avocati con immediatezza da Comandi di
altissimo livello: presumibilmente, dal Comando Supremo delle
FF.AA. tedesche (0.K.W.) o dal Comando Gruppo Armate F (Okdo
Heeresgruppe F - Comando in Capo del Sud Est).

Cid si evince dalla seguente notazione del Diario di Guerra

. Nr.1 del XXII C.A. mon. - Rappresentazione degli avvenimen-
ti del g. 14.9.1943;

"Nel corso della giornata il ten. Col. Barge si reca a Pre-
vesa per consegnare 1 documenti scritti delle trattative in-
tercorse tra il 966° rgt. gran. da fortezza e la Divisione
Acqui" - "Im Laufe desTages trifft Obstlt. Barge in Prevesa
ein, um die schriftlichen Verhandlungsunterlagen zwischen
Fest. Gren. Rgt. 966 und der Division Acqui zu uberbringen™).



-

In sostanza, il problema (die Frage, cie o ~nvn oggi il Dr.
Apollonio come storico e come testimone di quell’eveutc & 13-
mitato alla ricerca dell'"ORIGINALE" di un documento "AUTEN-
TICO", che riveste immensa importanza.

Non si rivelano segreti, infatti, affermando che la risposta
del Gen Gandin, indipendentemente dalla sua buona intenzione
di far sentire al Comando tedesco tutto il peso solidale del-
la sua Divisione, a ben considerare (genau betrachtet), po-
trebbe aver originato - in un terribile rapporto di causa ed
effetto - il Fllhrerbefehl (1l'ordine del Filhrer) ESCLUSIVO PER
CEFALONIA, del 18 settembre 1943, con il quale, in difformi-
td con l'ordine del Comando Supremo delle FF.AA. tedesche (0.K.W.)
del 15 settembre 1943 ("Militari italiani che oppongono resi-
stenza o che si intendono con il nemico o con banda partigia-
na: gli ufficiali debbono essere fucilati; i sottufficiali e
la truppa vanno inviati al fronte orientale per 1'impiego nel
lavoro": Diario di Guerrs C.do Supremo FF.AA. tedesche Vol.
III: 1° gennaio 1943 - 21 dicembre 1943 Secondo Tomo - 1963
Bernard e Graefe Editore, p.1107), la rappresaglia veniva e-
stesa indiscriminatamente ai sottufficiali graduati e solda-
ti:"Der OB Sudost. wird angewiesen, uber den am 15.9. erteilten
Befehl - vgl. 15.9/4 ff. - hinaus wegen des gemeinen und ver
r#terischen Verhaltens auf Kephalonia keine ital. Gefangene
machen zu lassen" - "Il Comandante in Capo del Fronte Sud Est
riceve disposizione che - con riferimento all'ordine imparti-
to i1 15 settembre — a Cefalonia a causa del comportamento
insolente e proditorio non venga fatto alcun prigioniero ita-
liano" (Diario di Guerra C.do Supremo FF.AA, Tedesche Volume
ITI: 1 gennaio 1943 - 31 dicembre 1943 Secondo Tomo - 1963
Bernard e Graefe Editore, p.1110).

Cio spiega perché, da parte di due superstiti di Cefalonia,
la risposta del Generale Antonio Gandin sia stata mistifica-
ta in questi termini: "Per ordine del Comando Supremo e per
volontad degli ufficiali e dei soldati la Divisione Acqui

non cede le armi".

Mistificazione da tutti accettata, in buona fede, fino al mo-
mento in cui il Dr. Apollonio ebbe modo di consultare i Diari
di Guerra del Comando XXII C.A. da montagna (XXII.CGeb.A.K.),
del Comando Gruppo Armate E (Okdo Heeresgruppe E), del Co-
mando 1 Divisione da montagna (1. Geb.Division) e del Coman-
do Supremo FF.AA. tedesche (Oberkommando Wehrmacht), awvuti,
per tramiti, dall'Archivio Nazionale degli Stati Uniti d'A-
merica, e di reperire il Documento considerato, che, messo

a confronto con la citata testimonianza Tomasi, illuminava

la traccia che porta alla VERITA', consentendo quanto meno

di formulare fondate ipotesi su alcuni interrogativi, primo
tra i quali: Perché SOLO a Cefalonia, ESCLUSIVAMENTE a Ce-
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falonia, 1a Tappresaglia venne estess auch: =i aoldati?!

Perché la pura e semplice ansia di obbedire alla legittima
Autoritd da parte di ufficiali sottufficiali graduati e sol
dati era stata TRAVISATA come ribellione, rivolta, ecc.?

Perché da parte dei mistificatori di quegli eventi erano
stati taciuti tutti gli ordini, salvo quello governativo
dell'8 settembre?
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